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WARSZAWA.

— Luty 1871. Alexander hr. Przezdziecki, w Rzymie ze-
brat znaczne materyaly do zycioryséw Jugicllonek. Zredagowane
W calo$é, majy stanowi¢ tom piaty, znakomitego dzieta, ktére ten
autor wydat.

— Szezedliwg myil powziat wydawea Klosdw, azeby z niemi
Dj)mczyé wydawnictwo dziet znakomitego pisarza naszego, Jozefa
Korzeniowskiego,

Zastuzona  wzieto§¢ tege powieSciopisarza i dramatyka,
Podniesie popularno§é Kloséw 1 pomnoZy liczbe prenumeratoréw;
a nawzajem tanie cona i czastkowa wyplata, utatwi nabycie dziek
auntora. Czyliz to wydanie pism Jozefa Korzeniowskiego bedzie
zupetne, czy tylko wyborem najeelniejszych i najpopularniejszych
Jego prodéw?  Cheielibydmy otrzymaé wyjaénienie té) watpliwosei.
Wydanie zupetne bytoby pajpozadaisze dla mitosnikéw literatury
naszdj, tém bardziéj, ze nie predko znajdzie sig inny nakladea, kto-
'yby podjat sig nowego wydania; wybor za$ pism celniejszych,
umnigjszy koszta naktadu i predzéj zaspokoi ciekawosé.

Cenige i wielbige talent §. p. Jozefa Korzeniowskiego zyczyli-
by$my, zeby rozpoczeta edycya objela wszystko co tylko autor na-
pisal, od pierwszych prébek miodzieficzych, az do ptodéw z osta-
tich lat jego zycia. Ktdzby nie pragnal poznmawaé, jak rozwijat
S1¢ jego talent, jak i kiedy w nim przemagal dowcip i zdolno§é wy-
krywania i karcenia wad ludzkich, a kiedy uczucie rzewne, smetne
ub wznjoste? Nie nalezy pomijaé zadndj pracy autordw takich, jakim

¥l Korzuniowski, tém bardziéj ze wybor przez kogobadZ dokonany
Musi zawsze zalezé¢ od osobistego pogladu; a to co podtug czyjesos
Z‘I:I}Iia bedzie niegodne druku, inni poczytaé mogg za wazne i zaj-
Mujace.  Niech wige kazdy autor w po§miertném wydaniu, stanie
Przed sgpdem potomnodei takim, jakim byt w istocie.

. Do tych uwag sklonil mig gléwnie artykut o §. p. Jozefie
I\OI'Z_eniowskim w naszéj Iineyklopedyi powszechnéj zamieszczony:
WYmieniono w nim o$mdziesigt jeden rozmaitych pism tego autora,
oryginalnych i ttumaczonych. Jeden z najtroskliwszych bibliogra-
OW naszych udzielit pam zebrany przez siebie wykaz dziet J. Korze-
ﬁ’lgg’sg){?ggbg&;u‘l-dy\:nafvi'/,?’ go 7¢ :s"pi_:‘\'cm zn.ffj'duj.}.?ym sig w En(':yl_
; » postrzegliSmy, ze dwadzie§eia cztery pism opuszczonych
Zostaly w tym zarysie biograficzoym. Ze za§ wykaz w Encyklo-
bedyi zamieszczony, zapewne sluzyé bedzie przedsigbiercy za pod-
it_a,w@ do jego wydania, zalgezamy wymienienie opuszczonych dziet,

tore do uzupelnienia edycyi dopomoZe.

Tom 1. Marzec 1871, 62
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S. p. Jézef Korzeniowski, podobnie jak Kraszewski i inni
popularni pisarze nasi, proszonym byl przez wszystkich wydawcéw
warszaqwskich, wilertskich, petersburskich i innych o udzielanie im
prac swoich, Trudno zatem przychodzi wyszukaé one i zebraé, MozZe
po przeczytaniu tego artykutu, jeszcze kto sobie przypomni, jaki
pominiony utwér Korzeniowskiego.

Pisma Jézefa Korzeniowskiego nie objgte w wyliczeniu znaj-
dujgcém sig przy jego biografii zamieszezonej w Encyklopedyi naszé;:
1) Po latach trzydziestu, powie$é w Atheneum, 1844 r., tom. 1;
2) Powiastki, opowiadania i dwa fragmenta, Wilno, 1849 roku. 2
tomy; 3) Oda na pokdj wiedenski, 1815 r. w Tyzodniku wilef-
skim, w tomie 2gim; 4) Drzewko zlamane, duma; 5) Panna po-
stgpowa, powieSC. Bibl. Warszawska; 6) Korrespondencya, Bibl.
Warsz. 1847 r.; 7) Ksiadz gwardyan, opowiadanie. Bibl, Warsz.
1843 r.; 8) Uwagi nad pamigtnikiem literackim, Podberewskiego;
Bibl. Warsz. 1856 r.; 9) Gentili Bellini, dramatyczny obraz. Bibl.
Warsz, 1856 r.; 10) Zaktad, fraszka w 2 aktach—wilenskie pismo
zbiorowe; 11) Pigknod¢ zgubg, dramat z dziejow angielskich; 12)
Mtody maz, komedya w 3 aktach; 13) Dwa $luby, powiesé, 14)
Okropna noc w lesie, komedya, w 1832 roku, teatr Rozmaitosci.
15) Wrézba i Zemsta, tragedya wierszem nierymowanym (w reko-
pismie); 16) Bitwa pod Mozgaws, tragedya wierszem nierymowa-
nym (w rgkopiSmie); 17) Blanka Orsini, tragedya wierszem niery-
mowanym (w rgkopiSmie); 18) Stary kawaler, komedya w 4ch
aktach, Zytomierz, 1861; 19) Podrézomania, komedya w 4 obra-
zach—w pismie zbiorowém Ohryzki; 20) Fortunat, poemat (osta-
tnia praca autora); 21) Postannictwo, powies¢ w Zbiorowém pi§mie
wileiskiém, 1861 r.; 22) Krél Ryszard, tragedya Szekspira, ttuma-
czenie (w rekopiSmie); 23) Egzekwie, powiesé; 24) Anielka, ko-
medya.

— P. Adam Mieczynski, redaktor Gazety Rolniczéj, wydat
na rok biezgcy Kalendarz Rolniczy w takiéj saméj forwmie i osnowie
jak w roku zesztym. Kalendarz sklada sig z dwéch czeSei, to jest
7z dwlch tomikéw. W pierwszym pugilaresowym, oprocz zwykle-
go kieszonkowego kalendarza, znajduje si¢ kalendarz do notat go-
spodarskich, a procz tego w tabelkach wiadomog$ci najpotrzebniej-
sze rolnikowi; w drugiéj czeSci: Wyktad gospodarstwa wiejskie-
go z 20 drzeworytami, Nauka hodowania laséw i inne wiadomosci
informacyjnc. v

— Naktadem Gazety Rolniczéj wyszla broszurka dla rolni-
k6w pozyteczna pod tytutem: Wapno, margiel i gips, jako dZwignia
rolnictwa, przez Zygmunta Jaroszewskiego.

— Podajgc w naszém piSmic zajmujaeq rozprawg archeologa
wloskiego Pigorini'ego O miesckaniuch nadwodnych, dodaliSmy
wiadomo$¢ o0 znalezieniu podobnych mieszkali tak w Wielkiém Ksig-
stwie Poznafiskiém, jak w Prusach starozytnych osadach mazurskich.
Teraz otrzymujemy wiadomo$é, %e gabinet katedry archqolog“
w uniwersytecie Jagicllofiskim, dostat w darze zbiér zabytkow, ze
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szczatkéw mieszkan nadwodnych z jeziora w Czeszewie, majetnosci
Karola Libelta. Tak wigc gabinet pomieniony stanie sig wkrétce
Jednym z najbogatszych w archeologiczne zabytki. Wlasciciel je-
ziora czeszewskiego W Tygodniku Wielkopolskim drukuje rozprawe
p. n.: Mieszkania nadwodne przedlustoryczne. Jest to rzecz o bu-
dowlach palowych najeziornych, zwanych przez Niemcow Die Pfahl-
bauten, u Francuzdw za$znane sa pod nazwg Habitations lacustres.
Jaki ostateczny rezultat tych badan Libelta bgdzie, nie zaniedbamy
powiadomié naszych czytelnikéw.

— Redakcya Przegladu Tygodniowego zapowiedziata wydaw-
nictwo: ,, Podrecznd; encyklopedys powszechnéj,” w jednym wiclkim
tomie z atlasem. Praca ta doprowadzona wedlng Zrédet krajo-
wych i zagranicznych do roku 1870, obejmie termina wszelkich
nauk, daty historyczne, nazwiska ludzi, micjsc i t. d., z krétkiemi
lub dluzszemi, stosownie do potrzeby objasnieniami. Dzieto to
otrzymaja bezplatnie wszyscy prenumeratorzy Prze gladu Tygodnio-
wego, zapisujacy sie na to pismo od 1 stycznia 1871 roku.

— Niemalo juz pisano o Panie Kochanku: wiele tradycya
ustna podawala o nim, i ta postaé pozyskata tak wielkg popular-

'no$é, Ze wyszta na pierwszy plan swych czaséw, chociaz na to rze-
czywiscie nie zaslugiwala. Autor Soplicy odzywit ja na owo: do-
piero p. Kotlubaj w Galeryi Nieswiezkiéj, dal nam zyciorys tego
ksigcia, oparty na prawdziwych Zrédtach i wiele usterek Kitowicza
1 innych sprostowat. Do téj biografii przybywa nam nowy, a wielce
zajmujacy pamietnik, z rgkopismow udzielonych ze Z_blorow Wikto-
ra hr. Baworowskiego, ktéry wyszedl z pod prassy jeszcze w roku
1864. 7 niego mamy dopiéro jasne wyobrazenie, czém byla owa
stynna A4lba, o ktoréj lekko tylko Henryk Rzewuski napomyka,
Duch przesadzonéj sielankowosci, ktéry do nas z Francyi przywia-
ny, stworzyl Arkadya (Nieboréw), ‘Powq,z/cz _(pod Warszawg), ucz-
czone poematem przez Stanistawa Trembeckiego, dat takze poczy-
tek i Chatkom albanskim ksigeia Panie kochanku. Czytajac organi-
zacye téj osady wiejskiéj, patrzac na ogromne marnotrawstwo pie-
nigdzy bez my§li i celu, jedynie dla dogodzenia chorobliwéj modzie
1 rozbujatéj fantazyi; nie mozemy powstrzymac si¢ od godziwego
oburzenia na tego rodzaju wybryki niedowarzone. Taka rozrzu-
tno§¢ w bezmy$lnéj rozrywee, mogla sig tylko wyrodzi¢ w czasach,
kidre dla przyszlo$ei zadnéj powaZnej pracy podjaé nie umialy,
1 w zniewieScialoci swéj, nie mogly.

Jakkolwiek autor Pamigtnike tego miat na mySli panegiryk
dla swego bohatéra napisaé, malujac nam przeciez wierny jego wi-
zerunek i catego otoczenia, dal drogocenny materyal dla historyka,
azeby zrozumiat nalezycie atmosferg owych czaséw, i znakomite
postacie, ktére przewazny wptyw na losy ogétu wywieraly. Siedm-
dziesigt siedm lat w roku biezacym uplywa, jak dotknigty élepotg
ksigte Panie kochqnku, skonczyt zycie w zamku Bialskim: dzi§
tego zamku nawet, ruiny nie pozostaty, ahy $wiadczyly o jego daw-
6] Swietnosci; czytajac za$ tak 6w Pamiginik, nastuchujge zZywych
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Jjeszeze tradycyj miejscowych o tym moznowladzcy, zdaje sig ze
czytamy powiesci, ktére naleze¢ muszg nie do ostatnich lat ze-
sztego stulecia, ale siggaja XV a najpiznig) XVI wieku.

— W Tygodniku Lllustrowunym (Nr 162), w artykule Fela
ze stron dalekich: zpajdujemy nadmvyczuj trafng charakterystykg
Krakowa i Lwowa, ktérg podajemy.

»Lemperament, natura, zwyczaje obu miast, skazaly je na
wicezne uprzedzenia wzglgdem sicbie, We Lwowie nalezato daw-
niéj do dobrego tonu, pwwa(l/lh lkonwersacyg salonowy, po nie-
miecku, w I\ml\om(, po francuzku. We Lwowie pyszpig sie sto-
warzyszenicm gimpastyczném, wystepujacém w uniformach: w Kra-
kowie nie udato sig go zaprowadzié. Lwoéw co chwila zwoluje mi-
tyngi: Krakow dray na mys$l zwotania choCby konsumentéw gazu,
aby wyjednaé “ceny umiarkowansze. Lwow rozmitowany w poli-
tyce: Krakow w archeologii. Lwow szaleje za muzyks i zabawami:
Krakow kocha sig w processyach i nabozefstwie.  Lwow chory na
nitodzieficzosE, krewko$é: Krakéw na powage, chlod i blednicg.
Lwéw wyszukuje starannie powodéw do publicznych uroczystose:
IKrakéw radby istnicjace skasowac. Lwow taezy: Krakéw dray-
mie. Lwow krzyczy: l\mkow zatyka uszy. Krakawianin, wrociwszy
.z¢ Lwowa, choruje przcz kilka dni na szum w uszach: Lwowianin,
uzywajge przechadzki po Krakowie, co chwila, daje sobie sztur-
chafca, azeby z nudéw i c¢iszy na ulicy nie Admuu

»Zreszty sama juz natura usposebita do wiecsnezo antago-
nizmu obydwa miasta. Krakow lezy na wzgirku, Lwow w 1\01,]1,
pie. W Krakowic ptynic duza Wisla, we LWO\\'IG ma.la Peitew. Kra-
kéw widaé o trzy mile, we Lwowie jestes juz w mielcie, a jeszcze
go nie widzisz. Spostrzezenia nawet meteorologiczue dowiodty, ze
kicdy w Krakowie deszcz, to we Lwowie susza, a gdy w jedném
z tych miast grzmi, to drugie udaje Ze nie stysay.

adezyl 6z krakowski (z wyjatkiem gazeciarskiego) jest réz-
pym od lwowskiego. W Irakowie mowig ,konsul”, we Lwowie
okonzul”. W Krakowie: ,,wraiente”, we Lwowier ,senzacya”.
W Krakowic zapraysiggaja: ,ces,” we Liwowie: | kogos’, W Kra-
kowit. mowiy: ,,przeszkodzono mi,” we Lwowie: ,,bydem 1)/;cs:/coleu—
wy” 16D

s, Lwow 1 Krakow, Lo ogient i woda-—dziei i noc—huk i cisza.
Sg wprawdzie pewne sympatye pomigdzy obydwoma miastami.
Kiedy Krakow paprzyktad zeszlego roku zgrywal sig na giel-
dzie, to i Lwow nie pozostal w tyle; gdy w Krakowie dxoayula
coraz wigksza, to 1 we Liwowie drozeje wszystko.

()bdd\v.n miasta zaréwno staczajg w tonie swém gorgee walki
za 1 przeciw dyrekeyom swych tcahow obadwa zyjy w nieprzy-
Jazbi z ludnoseig izraelskg: w obu pomnaza sig ona coraz bar dzidj.
W obu, zadue pismo peryodyczue, zwlaszeza 162 nicpolityezne,
pmqpmow‘u nic moze dhugo, a nawet jeden z dziennikow krakow-
skich, zaczat wehodzi¢ w $lady Iwowskich, ktére na nikim poczci-
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wéj nie pozostawiajg nitki, i na téj drodze coraz mielsze robi
postepy.

»nPowiedzialbym wam jednak w sekrecie, gdybym sig nie lgkal
aby mie ktéry z przejezdzajacych Krakowian lub Lwowian czystéj
krwi nie podstuchat, ze 6w antagonizm dwéch miast, wielce jest
podobnym do niesnasck malzenskich: sprzeczaja sig nieustannie
o fraszki, ale gdyby jedno z dwojga niebezpiecznie zachorowato,
to drugie niczego nie poszczedzi, aby mu dopomddaz.

»Lwéw porywezy, ale ma dobre serce; Krakéw nudny, ale
w gruncie niezly, i ¢dyby mozua obydwa miasta przyprowadzié na-
powrdt do tego stanu, w jakim byly kiedy sig rie znaty blizéj, nic-
zawodnie nastgpitaby zgoda.”

— Uczony lingwista ks. Malinowski, po wydaniu w Poznanin
Grammatyki krytyczno-poréwnawezéj jezyka polskiego — oglosit
obecnie przedplate na  Grammatyke Sanskrytu poréwnanego z je-
zykami starostowianskim i polskim, na podstawie grammatyki san-
skryckiéj F'r. Boppa. W wydanéj odezwie autor méwi, ze w nwa-
gach swoich do wigkszéj czgSci oryginatu dodanych, starat sig nie-
ustannie poréwnywaé sanskryt z mowa slowiaiska a nastgpnie
z jesykiem polskim, azeby na drodze poréwnawezéj wydobyé
z ustroju i budowy sanskrytu o ile by¢ moze, jak najwigcéj Swiatta
dla organizmu mowy starostowiafiskiéj, a nastgpnie i jgzyka pol-
skiego.

Cena calego dziela na papierze zwyczajnym talaréw catery,
na welinowym pigé talaréow. Wolno prenumerowaé i poszytami,
przy zobowigzaniu sig nabycia calego dziela,

— Z literatury rosyjskiéj. Neron, tragedya w 5 akiach N.
S. Zandra. Po pojawicniu sig¢ téj tragedyi, mowi sprawozdawca,
recenzenci pism peryodyeznych odezwali si¢ o niéj dosy¢ nieprzy-
chyluie. Zdanie podobne podtug nas wyrodzilo sig ztgd, ze kry-
tyka mierzyta autora miarg Szekspirowska, kiedy go mierzyé winna
miary §. p. Kukolnika. Jako dalszy cigg tewo ostatnieco Zandr
poszedt daléj, spelnil swe dziclo bardzo sumicnnie, albowiem zgro-
madzit w swéj tragedyi szesé rozmy$inych zabdjstw (Brytannika,
Agrypina, Oktawia, Seneka, Burr, Popeja), jedno samobéjstwo Ne-
ronai jeden pozar, czego Kukolnik ani razu nie odwazy! sig uczynic.

Nowi ludzie vosyjscy, romans Mordowéewa, Daleko winniej-
szym podlug nas (stowa sprawozdawey), jest p. Mordowcew i jeste-
Smy przekonani, ze zaden sad, nawet najdorazniejszy nie mégtby go
usprawiedliwié. Wina jego spoczywa w tém, ze czytelnika w blad
wprowadza.

W jedoym ustepie p. M. podaje np. ten charakterystyczny
rys ,nowych ludzi”

«Zartujge i $micjge sig, powiada, mlodziez nie mdwi i nie
spetnia powinuoSei, ale w Zarcie samym napada na ideg pracy, ho-
noru, rozprawia o nauce i pracy ruskiéj.”

W innémn migjscu przez ustu jednego ze swygh bohatéréw,
autor méwi; ,Praca, oto jedyne zbawienie Rossyi, Bgd% prostym
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pracownikiem, w6z wodg, rozrzucaj gruz na ulicy i t. d. Jezli§
zdolnym do czego$ lepszego, pracuj nad tém lepszém. Kto nie
pracuje, nie sktada swéj pracy w ogélag ekonomig ludzkosci, ten
Jest nikczemnikiem, niegodzien lepszéj nazwy. Precz z tém, co
jest przyjetém... to kajdany, obréza, wigzienie, lizanic tapy, ktéra
cig bije. Wstepujcie w éwiat, nowi ludzie z nowém zacném slowem
i niech je przyjmujg nie stare graty, ale nowi ludzie. Z tego po-
kazuje sig, ze dgZnoSci ,nowych ludzi” podtug autora, obejmuja
dwojakie zadanie: pracg samodzielng i wyzwolenic Zycia z warun-
kéw sztucznych, ktére przeszkadzajg prawidtowemu i naturalnemu
Jjego rozwojowi. Istotnie, czlowieka tak sympatycznie traktujacego
przedmiot swych dociekan, nie mozna podejrzywaé o zly zamiar
wzgledem niego.

» W naszéj rosyjskiéj belletrystyce, méwi sprawozdawca, w wy-
stawianiu typu nowego rosyjskiego czlowieka przyjeto w ostatnich
czasach dwojaka manicrg; stosownie do tego, gdzie ten lub 6w autor
obral sobie miejsce dla swéj wyobrazni. Jezeli taki «nowy czlowiek”
Zyje na prowincyi, to zwykle zaczyna od tego, Ze przyjezdza ze sto-
licy i zaraz wymysSla rodzicom, dowodzgc im, Ze osty.. ma sig¢ rozu-
mie€, Ze niczego nie dowiedzie, ale bez watpienia pociagnie za sobg
miodszego braciszka i siostrzyczke —wtedy to w tym nieszczgsnym
domu zakipi jeden z najniedorzeczniejszych dramatéw, jaki tylko
moze wymys$li¢ prozniacza ludzka wyobraZznia. W pierwszym roz-
dziale 6w go$¢ petersburgski powie ojcu, Ze osiel, matce, ze metresa.
Ojciec sig migsza (bo w duszy rozumie, Ze syn méwi prawdg), matka
ociera oczy, a braciszek isiostra przystuchuja sig. W rozdziale
drugim 6w gos¢ powtarza ojcu i matce to samo, a braciszek
i siostra wtoruja mu. Ojciec si¢ migsza, matka ociera lzy. W roz-
dziale trzecim siostrzyczka podwodzi go$ciowi z Petersburga na
matke, Ze ona skrycie modli si¢ do Boga; go$é odpowiada siostrze:
wdzielna$ ty dla mnie dziewucha, siostrzyczko.” W rozdziale
czwartym ojciec zaczyna kapitulowa: ,masz racys méj drogi, jam
istotnie nic wigeéj jak stary osiel.”

I tak daléj, daléj, az sig samemu autorowi naprzykrzy prze-
ciggal tg druciang nitkg—wtedy pisze on ,koniec” i dzicto swe od-
syta do drukarni.

Druga maniera (kicdy miefsce dziatania obrano w Peters-
burgu) jeszcze prostsza: W rozdziale picrwszym ,,cztowick nowy”
siedzi w gronie towarzyszy: na stole kietbasa, kolacz, szklanki
z herbata. ,Pracowad, oto zadanie na ziemi my$lacego czlowieka”
moéwi nowy czlowiek, a sam si¢ nie ruszy. ,Praca, to zadanie na
ziemi czlowieka my§lacego,” odpowiadajg wszyscy towarzysze
i kazdy pojedynczo i znowu siedza. Rozdziat drugi—izba uboga:
na stole Lietbasa, kotacz i szklanki z herbaty: nowy czlowtek
w gronie towarzyszy. ,7Za prace, zaszczytng i samodzielng”’ moéwl
i siada. ,,Za pracg, uzacniajgca i samodzielng, odpowiadajg wszy-
scy towarzysze i siedzg na migjscu. I tak daléj, az sig autor sam
wyczerpie, wtedy napisze, ,, koniec” i utwér odsyta do druku.
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Podtug to téj drugiéj tak ubogiéji beztreSciwéj maniery na-
pisang jest ksiazka p. Mordowcewa.

— W zeszycie grudniowym r. z. Gonea Furopy znajdujemy
miedzy innemi artykuty: Poczatek jednorzadztwa w starozytnéj
Rusi (dalszy cigg). Rys historyczny ruchu spolecznego za panowa-
nia Alexandra I, (dokonczenie)—praca znakomitego A. Pipina,
z ktérego wstep dotyezacy ruchu literackiego podamy oddzielnie.
Alexander Humboldt (dokofczenie). Polityczna literatura Niemiec
(dokonczenie), w ktérém p. Utin podaje w dalszym ciagu Zyciorys
Bornego, napisany z powagg i znajomoscia przedmiotn. Europa
i Francya od wstgpienia na tron Napoleona III (1848—1851).
Kronika i nowe dziela i t. d.

" — Wdrakarni J. 1. Kraszewskiego w Dreznie, wyszto we
wspaniatéj edycyi dzicto poSmiertne §. p. Konstantego hr. Tyszkie-
wicza: Breegi Wilii. Nie wszgdzie talent pisarski samego autora
odpowiedzial w téj ksigzce przedmiotowi, ani téZ obejmujge wiele
kierunkow (etnograficzny, bydrograficzny, historyczny, archeolo-
giczny, zbior piesni i t.p.), zaréwno wywigzal si¢ z nich w swéj
obszernéj pracy; przeciez jest to dzielo szacowne, bo stanowiace
wielce bogaty matcryat, mogacy w potaczeniu z pismami Michala
Bsliskiego, J. I. Kraszewskiego, Jucewicza, Kirkora, Lachnickiego,
Morawskiego, Borcha, Bohusza, Narbutta, ChodZkKi, i Syrokomli,
postuzyé do petnego obrazu owéj ziemi, co tylko poetéw i pisarzy
wydata. Pod wzglgdem typograficznym doréwnywa dzieto to za-
granicznym, a $miato wspélzawodniczyé moZe z majpigkniejszemi
wydaniami obcemi. Jezeli rysunkom zdobigcym je, wiele zarzu-
ci€ mozna, to wykonane z nich drzeworyty czyste i artystycznie
wycigte i odbite. Ma ich ta ksigzka kilkadziesiagt. Format wielki
W 4-ce stronnic 362; czcionki jak w Elzewirach, papier pigkny,
odbicie czyste 1 poprawne.

~ — Senat akademicki uniwersytetu Jagiellofiskiego wydak
pierwszy tom dzieta: ,Codex diplomaticus universitatis studii gene-
ralis Cracoviensis. pars prima, ab anno 1369 ad annum 1440.”
Edycya wspaniala, zaszczyt drukarni uniwersyteckiéj czyniaca.
Praca sumienna Zegoty Paulego, za powodem sekretarza uniwersy-
tetu H. Hankiewicza i rektora Skobla, ktéremu zawdzigeza takze
uniwersytet powrét do pierwotnych swoich pieczeci, w drzewory-
tach A. Dudraka, zdobigcych edycya dyplomataryusza, a uzywa-
nych teraz przez kancellarya uniwersyteckg. Dalsze tomy wyjda
niebawem z udziatem w wyborze tego co si¢ ma publikowaé przez
professoréw Szujskiego i Walewskiego.

— W uniwersytecie Jagiellofiskim professor Karol Meche-
rzyiiski podat sie do dymisyi; otwarta sig przeto katedra historyi
[2!87'atu'ry polskz'éj_

— W Krakowie na odbytym lkonkursie dramatycznym prze-
Znaczonym przez hr. Yubienskiego i hr. Jana Zamoyskiego, pierwsza
nagrode 450 florenéw otrzymal p. Jozef Narzymski za cztero-akto-
Wy dramat p. n. Lpidemia, druga nagrodg 150 florenéw p. Michal
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Batucki za pigeio-aktowg komedye: ,, Pracowici préiniacy.” P. Wi
Sabowski za$ za komedye: , P6¢ miliona,” zaszezytne uznanie. Jak
ze sprawozdania komissyi nagrodowéj wyczytujemy, zebrani sgdzio-
wie wybierali utwory najpodatniejsze jedynie na sceng, nie co do
wartodci literacki¢j. Pomigdzy Iipidemiq a komedya p Baluckiego
wazyly sig glosy: pierwsza przewazyla. Wkrétce czytelnicy po-
znaja te dwa utwory,edyz beda drukowane w naszych czasopismach
tygodniowych. Najwyzszéj wartodei literackiéj byla tragedya p. n.
Syn gwiaz=dy, opiewajaca bohatérskie wysitki Hebrajezykow w obro-
nie przeciw Rzymianom. Drugim co do podobnéj) wartosci byt
utwor wierszem Margraf Gero: ale tak pierwszy jak i ostatni,
grzeszy¢ mialy brakiem sceniezno$ei,

— Professor uniwersytetu lwowskiego Dr H. Zeissberg,
ogtosil nowe prace: Analekten zur Geschichie des XV Jubrlunderts
(Rachunki dworu Jadwigt i Jagielty), dalszy ciag tego co oghosit
w piS$mice naszém hr. Al, Przezdziecki. Drugarozprawa Zeissberga ma
napis: , Zwet Gediclte dber den unvervichleten abzug der Polen von
den Mavern Breslaw's (1474). Obie te wazne rozprawy, réwnie
cenne jak ogloszone dawnicj przez Zeissberga, ukazaly sie jako
osobne odbitki z jakiego§ czasopisima niemieckiego.

— W organie Iwowskiéj literackié) instytucyi Halicko-ruskié;
Maticy, wychodziecym pod napisem: ,,Naukowy Sbornil”’, w rocz-
niku I, a w zeszycie II, znajduje sig artvkul Pietrnszewicza:
» Antoni Malezeski i Ru$” obejmujgcy nowe szczeg6ly do 2ycio-
rysu autora ,,Maryi.”

— We Lwowie p. Sznajder wydal dwa nowe zeszyty, trzeci
i czwarty, swéj Lincyklopedy! Galiey!, zawicrajgce obszernie skre-
§long monografig arcybiskupstw Iwowskich wszystkich trzech
obrzgdkéw. Jest to dalszy cigg wydawnictwa wysokiéj wartosci,
ktérego dojscie do skutkun jest zapewnione.

e D EC—
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